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"Festapieltage in Salzburg.”

Wenn des Salzburger Pestsplelpublikum gelstlg so wohlerzogen wire,
wie es meistens wohlhabend und versnobt ist;wenn der charmante
"Guide"der bavrisch-frenztisischen Prosaistin A nﬂg ke Ko 1
"Peatspileltage in 8alzbur g'(Verlag Allert de
Lange,Amsterdam)englisch geschrieben wire,anstatt in einem eligen=
willig-originellen,anmutig leichten und bewegten Deutschi:das kleine
Buch rilisste einen kolossalen Erfolg erleben und wir wirden ihm eine
imposante Auflagefziffer prophezelen.

Ohne Frage:die Prosaistin Amnette Kolb hat da stwes aaHrM;;artigeq
und Eigenartiges gemachtieine liebenswlrdige kischung aus "Kunsts=
fiinrer"und kleinem Roman,aus Reisebeschrelibung und Tegebuch-Notlzen.
Originell wie die Kunstform ist der Stilliein sehr perstnlich geprig=
ter Stiljreichlich gesegnet mit kleinen Reizen,drolligen und lyri=
schen Nuancen,so dass man ihm selbst Zigensinpigkeiten vergibt -

die wohl auch,einfacher,als Verstdsse gegen die deulache Gram=
m=tik zu bezeichnen wiren -:zum Belspiel 1st es,kurz gesagt,falsch,
zu schreiben:"Niemand war aufrichtiger w 1 e Nary.,"Die Verwechslung
das "a 1 s"mit dem "w i e" wurde uns in der Schule ala ein dicker
Fehler angekreidet...

Die Prosaistin Annette Kolb darf es sich leisten - so etwa,wle eine
2 atfr%gtive junge Frau sich einen kleinen Sprachfehler lelsten
darf - skan ldchelt,man amlslert sich.

Man nimmt ihr auch die kleinen Privatissima nicht {lbel,die htufig
vorkommen: das Erwihnen von Bekannten mit dem Vornamen("Ffrancesco
rief an","Stolsy war im Hotel") - als miissten alle wissen,um wen
es sich handelt,wdhrend doch hiichstens zwelhundert Leute im Bllde
sind -;die ausfiihrliche und etwas mr?&toze Schilderung des Kampfes

um ein Opernbillet,der Besuche beim Colffeur,im Restaurant.Man ver=




Pt 1
zeiht ihr ein etwas selbstgefiilliges Kokettieren mit der eigenen
Weltfremdheit, zum Beisp%el in politischen Dingen.
Denn fiir diese kleinenhighteile - die man kaum als solche empfindet -
wird man reiehlich entschidigt durch sehr viel Hibsches,Seltenes,
Kostbares - durch Gragie und Melancholie,durch Gascheitheit und Auf=
richtigkeit,durch eine geschulte,reife,erfahrene Sensibilitut,elne
zuglaich enthusledtische und klug wigende Empflinglichkelt.Ob es sich
um die Sehilderung siner Landscheft oder eines BEmpfanges auf Leopclds=
kron,bs! Max Reirhardt, handelt;ob eine Opernauffilnrung beschrieben
wird nder esine welt zuriickliegende Reminiszenzsalles ist mit eilner
gleichsam spielerischen Frizision vorgetragen/fes—het-—Sonsuiskets—Deol
so-viet—Eetehthedt| - die Kolb hat niecht nur das mezrt® zarte Gefilhl,
sondern auch den scharfen Blick,Ueber muéikalischa Gegensatinde finden
gich sehr kluge,sehr Iinnig gefilhlte Bemerkungen:die Autorsn des
sch¥nen Buches {iber Mozart bewtdhrt sich auch hier,an der mehr non=
ehalinten,mehr journalistischen Form.Ihre Urtelile tiber Dediibds
Details eines musika lischen Auffilhrung oder iber die Lelstungen
bestimmter Kinstler scheinen mir zuweilen etwas willkiirlich zu sein:
so etwa wenn sie Bruno Welter mit einer gewilssen Gerelztheit tadelt.
Umso mehr wird Toscanini gehuldigt.Dagemen 1lHsst s}nh nichts ein=
wenden - hiichstens,dass ein wHhlerlscher Autor es gzrgf:;rSagt.den
Ruhm eines B§l Rilhmenswerten gar zu susflhrlich zu singen,wenn jeder
kleine Journalist ihn unentwegt den "G8ttlichen"mennt, - Sehr hiibsech
gind einige eingestreute literarische Bemerkungen,zum Belepiel Uber
den englischen Schriftsteller Lawrence,
Das reizvolle Buch wird rilhrend durch eine Schwermut,édie iber sesinen
Seiten liegt;durch einen Heuch und Schimmer von Melancholie,ein wehs=
mutevolles l¥cheln,das ihm eignstiﬁs ist der Blick,es 1ist die resig=
nierte Geblirde dessen,der welss,dass er andere,seltener, kostberere,
schwierigere Dinge liebt,als die es sind,die heute melstens gellebt
werden - und der stolz und traurig ist,well er immer ncbh dort
bewundert ,dort liebt,wo dle Mawse gleich verhdhnet.
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Kleusa M a n n .




